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®OPMYBAHHS IHIIOMOBHOI JIEKCUYHOI KOMIETEHTHOCTI CTYJIEHTIB
Y KOHTEKCTI COOIOKYJBTYPHOI'O NIAXOAY

VY cTarTi A0CIPKEHO PO3BUTOK iHIIOMOBHOI JIEKCHYHOT KOMIIETEHITI] CTyIleHTiB Y pamKax COHiOKleI)TypHOFO niz{xoz(y
BiH po3risigae IpUHIKITN Ta epeBaru BUKOPHCTAHHS COLIIOKyJIBTypHOFO MiIX0y B MOBHIH OCBIiTI Ta HOTO HACTIAKHA IJIs
B/IOCKOHAJICHHS MOBHHUX HaBHYOK CTy}_IeHTlB CrarTs JOoCTiKy€e 3HAYCHHS BUBYCHHS iIHO3EMHOI MOBH B KOHTEKCTI COIII0-
KYIBTYPHUX 0COOJMBOCTEH, POJb B3a€EMOIIT 3 KYJIETYPOIO B IIPOLECi 32CBOECHHS JIEKCHIHOTO MaTepiaiy, a TAKOXK METOIH
Ta CTpaTerii, CIPSIMOBaHI Ha aKTHMBHE BUKOPUCTAHHSA MOBH B Pi3HHX CHTyaui;{x AHai3yl0uu pi3Hi aClEKTH BUBYCHHS
MOBH, BKJTIOYA0UH 3aCBOCHHS CIIOBHAKOBOTO 3aI1acy B KYIETYPHOMY KOHTEKCTI, aKTUBHE BUKOPHCTAHHS MOBH B Pi3HO-
MaHITHUX COI.[IOKYJIBTypHI/IX YMOBAX 1 pO3yMiHHS KyITBTYPHIX HIOQHCIB 1 CTHKETY, CTATTsI TPOTIOHY€ cTparerii s moxpa-
IIEHHS SIKOCTi BUKJIAJaHHSI MOBH Ta CIIPUSIHHS BOJIOAIHHIO MOBOIO CTY/ICHTIB Y MIKHAPOJIHE CEPEIOBHIIE.

@opMyBaHHS IHIIOMOBHOI JICKCHYHOI KOMIIETGHTHOCTI CTYACHTIB y KOHTEKCTI COIIOKYJIBTYPHOTO IIXOAY —
11e TIpoIIec, 10 BPAXOBYE HE JIMIIE MOBHI aCIeKTH, ajie i COL[IOKYIbTYPHUI KOHTEKCT, B SIKOMY BUKOPHCTOBYETHCS MOBA.
ConioKyIsTypHHUH IiIXiA O HABYaHHS MOBH Tepeadauae BUBYCHHS MOBH B KOHTEKCTI i BUKOPHUCTaHHS B KOHKPETHii
COLIIOKYIBTYpPHIN CHTYallii, BpaxOBYIOUH KyJbTYPHI 0COOIMBOCTI, TPAAULil, HOPMU MOBEAIHKU Ta B3aeMofii srozei. Lle
MAXOUTH 0COONMMBO 100pe Ui POPMYBAHHS 1HIIOMOBHOT JIEKCMYHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYJICHTIB, OCKUTBKH J03BOJISIE M
HE JIUIIE OIAHOBYBATH CIIOBHUKOBHH 3aI1ac, ajie 1 po3yMITH BiATIHKY 3HAYEHb CIiB, IXHE BXKUBAHHS Ta a/ICKBaTHO peary-
BATH B KOHKPETHUX MOBHHUX CHTYAIIisIX.

BucHOBKY, ipeacTaBieH] B il CTaTTi, MPOMOHYIOTH 1/1el, KOPUCHI JUI BUKJIaa4diB iHO3EMHOI MOBH Ta JOCIiTHHKIB,
SIKi IIKABISITHCS MOBHOIO MENIATOTIKOKO Ta MIXKKYJIBTYPHOIO KOMYHIKAIII€FO.

KuarouoBi ciioBa: JiekcHuHa KOMITETEHITIS, COMIOKYIIBTYPHHH ITiIX 11, KOHTEKCT, MIKKYJIBTYpHE CIIIKyBaHHS, HABYAJb-
HUH TIpOIIEC.

IMocTaHoBKka mnpo6iaeMu. BuBYeHHS 1HO3EM- PesyabraTtu Ta auckycii. Ilepm 3a Bce, dop-
HUX MOB y Cy4yaCHOMY CBITI Ha0yBae Bce OUIbIIOT  MyBaHHs IHIIOMOBHOI JICKCHYHOI KOMIICTEHTHOCTI
BaJKJIMBOCTI B KOHTEKCTI II00aii3alii Ta MiKHa- Y KOHTEKCTI COL[IOKYJIBTYPHOTO IiIXOMy Tepeabadae
poaHoro crnuikyBaHHsA. OnHak, JUid JOCATHEHHS  BHBYEHHs CIIiB Ta BUPa3iB y 3B’ 3Ky 3 KOHKPECTHUMHU
YCIIIIIHOTO BOJIOAIHHS 1IHO3EMHOI0 MOBOIO HE00-  COINOKYJABTYPHHMH CHTyamismu. Hampukiam, st
X1IHO HE JIMIIEe 3HaTH CJOBa Ta IPaMaTHKy, aj€  CTYACHTIB, AKi BUBYAIOTh aHIIIHCHKY MOBY, BaXKIIHBO
1 po3yMiTH iX BUKOPUCTAHHs B KOHKPETHHX COLi-  HE JIMIIE 3HATH CJIOBA VTS OIKCY Pi3HUX MPEAMETIB,
OKYJIBTYpHMX KOHTEKCTaxX. Y IIbOMY KOHTEKCTi,  aje i BMITH BUKOPHCTOBYBAaTH 1X y 3B’SI3Ky 3 II€B-
COLIIOKYJIBTYpHHMH ITIAX1J 10 HABUAHHSA MOBH Ha0y-  HHMH acIeKTaMH aHTJIOMOBHOI KyJIBTYPH, TAKHMHU
Ba€ 0COOIMBOIO 3HAYCHHS. SIK TPAJAUIIii, CBATA, IOACHHUHN CIIOCIO KUTTSL.

CoIioKyIbTYpHHH MiIX11 Iepe0adae BABYCHHS Jlami, axkTUBHE BHUKOPHCTAHHS MOBH B pi3-
MOBHU B KOHTEKCTi ii BUKOPHCTAHHS B KOHKPETHI  HHUX COLIOKYJIBTYPHUX KOHTEKCTaX € KIHYOBUM
COLIIOKYJIBTYpHIH cHTyallii, BpPaxOBYIOUM Kyldb- IS YCIIIIHOTO (OPMYBaHHS JEKCHYHOI KOMIIE-
TYPH1 OCOONMBOCTI, TpaAULii Ta HOpMH B3aeMoAii  TentHOcTi. CTymeHTaM CIiJi Mard MOXJIHMBICTb
mozeit. Lle miaxoauts ocobauBo 100pe At Gop-  BUKOPHUCTOBYBAaTH BHBUEHY JIEKCHKY Y Pi3HHX
MYBaHHS 1HIIIOMOBHOI JIEKCHYHOI KOMIIETEHTHOCTI  CHTYyaI[isIX, TaKhX SK JAIIO0BI 3ycTpiui, moOyToBe
CTY/I€HTIB, OCKIJIbKH J03BOJIAE M HE JIMIIE ONIAHO-  CIIJIKYBaHHS ab0 KynsTypHi 3axomnu. Ile mo3Bossie
BYBaTH CIIOBHMKOBMH 3amac, aje 1 po3yMiTH Bil- M HaOyTH MPaKTHYHOIO JOCBIAY BHKOPHUCTAHHS
TIHKM 3HAu€Hb CJIiB, iXHE BKMBAHHS Ta aIeKBaTHO  MOBH Ta PO3YMITH ii BaKJIMBICTh y B3a€MOii
pearyBaTi B KOHKPETHUX MOBHUX CUTYaIlisX. 3 MIPEJCTaBHUKAMH IHIIUX KYJIBTYP.
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KpiM Toro, BHBUCHHS KYJIBTYpHHUX HIOQHCIB
Ta €THKETY € HEeBiJl'€MHOIO YaCTHHO (hOPMYyBaHHS
IHIIIOMOBHOI JIEKCHYHOI KoMIieTeHTHOCTI. CTymeH-
TaM HEOOXiZHO PO3yMITH KYJIBTYPHI OCOOIHBOCTI,
SIK1 BIUTMBAIOTH HA B)KWBAaHHS MOBH, TaKi K IPaBHiia
BBIYJIMBOCTI, HAIIOHANBHI TPaIWIlii Ta HIOAHCH
MIKOCOOHMCTICHHX BiTHOCHH.

Came (opmyBaHHS IHIIOMOBHOI JIEKCHYHOI
KOMIIETEHTHOCTI CTYJECHTIB Y KOHTEKCTI COIIIOKYJIb-
TYPHOTO MiAXOMYy BIJKPHUBAE IMEPE] HUMH LIMPOKI
MOYKJIMBOCTI [Tl PO3BUTKY MOBHUX HaBUYOK Ta B3a-
€MOPO3YMiHHSI B MDKHAapOIHOMY cepenoBuiii. Llei
MiAXiJ JoToMarae CTyAeHTaM He JIMIIEe BHBYATH
MOBY, aJie i pO3yMITH ii BaXKJIUBICTh Y KyIbTYPHOMY
KOHTEKCTI, 110 € BAYKJIMBUM aCIIEKTOM IXHBOT OCBITH
Ta MpoQeciiHOro PO3BUTKY.

@opMyBaHHS 1HIIOMOBHOI JIEKCMYHOI KOMIIE-
TEHTHOCTI CTY/IEHTIB Y KOHTEKCTI COLIOKYJIbTYp-
HOTO T1/IXOy — Lie TPOLIEC, 1110 BPAaXOBY€ HE JIMIIE
MOBHI aCMEKTH, aje i COIOKYIbTYPHUN KOHTEKCT,
B SIKOMY BUKOPHCTOBYETHCSI MOBA.

H. MenbHUK CTBEpIKy€E, IO 1HIIOMOBHA KOM-
METeHTHICTh — 1€ IHTeTPaTUBHUN (PEHOMEH, SIKHH
0o0’enHye B €001 IUTYy HU3KY CHELialdbHHUX 3[i-
OHOCTEH, 3HaHb, yMiHb, HABUYOK, CTPAaTeTiil 1 Tak-
TUK MOBHOI TOBEIIHKH, YCTaHOBOK, KOTp1 3a0e3-
MEYyIOTh YCHIIIHICTh 3MiCHEHHS MOBJICHHEBOT
JUSUTBHOCTI B KOHKPETHUX CUTYAL[IsIX CIUIKYBaHHS.
s Toro, 1100 OBOJIOMITH L€ KOMIIETEHTHICTIO
JIOIMHA TOBHMHHA YCBIJOMHUTH ¥ 3aCBOITH MOBHI
HOPMH, 1110 CKJIAJIIUCS ICTOPUYHO B (pOHETHII], JIeK-
cull, rpamaruui, opdoenii, ceMaHTHI, CTHJIC-
TUIl, @ TaKO)X BMITH aJ€KBaTHO 3aCTOCOBYBaTH
BHUBUCHI IMpaBujia B yCiX BHJAX JIIOJACHKOT MisUIb-
HOCTI, SIKI BUMaratoTb BUKOPUCTaHHS NEBHOI 1HO-
3eMHO1 MOBH. ABTOpPKa TaKOX YTOYHSE, 1110 3a3Ha-
YeHa KOMIIETEHTHICTh MPOSBIISETHCS HacaMIepes
B YMIHHSX JIIOIMHH aJ€KBaTHO, JJOPEYHO Ta MpaK-
TUYHO KOPHUCTYBATUCS MOBOIO B KOHKPETHUX CHUTY-
alisx, BUPa)Karouu CBOI JyMKH, HAMipH, POXaHHS
3a JOMOMOTOI0 PiI3HOMAaHITHUX MOBHHX, IT03aMOB-
HUX (MIMIKa, )K€CTH, pyXH) Ta IHTOHALIHHUX 3aC0-
01B BUpa3HOCTI MOBIIEHHS [ MENbHUK].

VY KOHTEKCTI COLIOKYJIBTYPHOTO MiJIXOLy [0
BHBYEHHS IHO3€MHUX MOB, (DOpMyBaHHS 1HIIIOMOB-
HOI JIEKCUYHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYIEHTIB MOXe
BKJIFOYATH HACTYIIHI €TaIu:

CBiioMe O3HAMOMIJIEHHS 3 KYJIBTYPHUM KOHTEK-
croM: CTyeHTH 3HAHOMITATBCA 3 KYJIETYPHUMH OCO-
OMMBOCTSIMU KpaiHU MOBH, SIKy BOHM BHUBYalOTh. Lle
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MOJKe BKJIFOYaTH BUBYEHHS TpaJulliii, 3BU4aiB, icTo-
pii, JTiTepaTypH Ta IHIIKMX aCMEKTIB KYJIBTYPH.

BuBueHHs JEKCHYHHMX OJMHHUIL Yy pealbHUX
KoHTekcTax: CTyIeHTH BHBYAIOTH HOBI CIJIOBa
Ta BHpa3M, CIHMPAOYHCh HAa KOHKPETHI CUTYyalii
3 KUTTA KpaiHu MoBH. lle momomarae im 3po3y-
MITH HE JIMIIE 3HAYCHHS CIIiB, ajie ¥ IX BKMBAHHS
Ta KOHOTAllii.

AKTHBHE BUKOPHCTaHHS MOBH B PI3HMX KOHTEK-
ctax: CTyIeHTH 3a1y4aroThCsl 10 aKTUBHOTO CIILI-
KyBaHHSI B 1HO3EMHIl MOBI, SIK€ MOJIENIOE peajbHi
curyauii. Lle nornomarae iM 3aKpinmuTy Ta pO3BUHYTH
JIEKCUYH] HAaBUYKH, a TAKOXX HAaBYMTHUCS BUKOPHCTO-
BYBaTH MOBY B PI3HUX KOMYHIKaTUBHUX CUTYallisIX.

BuBueHHs KyJIbTypHUX HIOAQHCIB Ta MIKKYJIb-
TypHE po3yMiHHs: CTyI€HTH AOCTIIXKYIOTh Pi13HO-
MaHITHI KYJIBTYPHI aCIIEKTH Ta BUBYAIOTh, K BOHU
BIUIMBAIOTh Ha BXKUBaHHS MOBH. Lle Bkitouae posy-
MiHHS KyJIbTYPHUX KOHBEHIIiM, €TUKETY Ta HOPM
CITITKYBaHHSI.

[Tocriitne BnockoHaneHHs: PopMyBaHHS 1HIIO-
MOBHOI JIEKCUYHOI KOMIIETEHTHOCTI — 1€ Mpo-
1ec, KWl BUMAara€ IOCTIHHOTO BIOCKOHAJICHHS
Ta npakTUkU. CTyAeHTH MOBHHHI NMPOJOBKYBATH
PO3ILIMPIOBATH CBIMf CIIOBHMKOBMH 3amac Ta BIO-
CKOHAJIIOBAaTH CBOi HABMYKH BUKOPUCTAHHS MOBH
HPOTATOM BCHOTO HABYAHHS.

Crnmparounch Ha BCE BHIIEONMCAHE, MOXKHA
BUJUIUTH HACTYIHI NPAaKTUKU Ta METOIU (OpMYy-
BaHHS IHIIOMOBHOI JIEKCHYHOI KOMIIETEHTHOCTI
CTY/JICHTIB Y KOHTEKCTI COLIIOKYJIBTYPHOTO MiAX0Y:

CrumynoBaHHs KyJlbTypHOi iMmepcii: Imepcus-
HICTh — II€ YHIKaJbHa BJIACTHUBICTh CEPEIOBHIIA
KyJIBTYPHOI NPaKTHKH, 1110 € CHCTEMHUM CamMoopra-
HI30BYBaHUM KOHCTPYKTOM, HaJllIeHa BJIACTHBOC-
TAMH [TTMOMHHOTO 3aHYpPEHHSL, IPUCYTHOCTI B HBOMY
cy0’€eKTa, IHTEpaKTUBHOCTI, BHYTPIIIHBOCYO €KTHOT
MPOCTOPOBOI JIOKAJi3allii, KOTHITUBHOTO JOCTYILY,
HAaCHYEHOCTI, TUIACTHYHOCTI Ta 1imicHocTi [['yOep-
Harop]. ToOTO, oprasizaiis MOBHHMX 1 KyJIbTYPHHUX
IMEpCUBHUX NpOrpaM, HalpUKIaJ, CTaXKyBaHHI
B KpaiHax, Jie TOBOPSITh MOBOIO, 1110 BUBYAETHCS, a00
y4acTh Yy MDKHApPOIHHMX NpOeKTax Ta oominax. Lle
JIO3BOJISIE CTY/IEHTaM 3aHypPUTHCS B MOBHE Ta KYJIb-
TYpHE CEpelOBHIIE, A€ BOHH MAalOTh MOXJIMBICTH
BKMBAaTH CBOi 3HAHHS HA MPAKTHIII.

BukopucranHs =~ ayTeHTHYHUX  MarepiajiB:
BxroueHHst 10 HaBYAJILHOTO MPOLECY ayTEeHTHY-
HHUX MaTepialliB, TAKUX K TEKCTH, aylio- Ta Bije-
oMarepiany, sKi BiioOpakaloTh peaybHi CUTYyaii
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BUKOPUCTAaHHS MOBH B Pi3HUX KyJIBTypHUX KOH-
tekctax. Ha mymky B. TensiueHko TEKCT BUCTyIIae
«SIK OCHOBHA KOMYHIKaTHBHA OJWUHUIIS, SKY BHKO-
PUCTOBYE JIONMHA B MOBJICHHEBIM MiSUTBHOCTI»
[Tensmenko]. ko, HaNpyUKIaL, HAa IOYaTKOBOMY
eTarni BUBYEHHS aHINIIMCHKOT MOBH OLIBII MPOIYK-
THUBHO W 3aIliKaBIEHO OIPAIbOBYIOTH TEPMIHOJIO-
TiI0 TEKCTIB HAyKOBO-MOMYJIsipHOro cTuito. To cTy-
JICHTH CTapIIOKYPCHHUKH, y IKUX ykKe chopMoBaHa
MpeAMETHO-TIOHATIHHA 0a3a 1 SKi 3HAIOTH Il Tep-
MIHU Ha PiJHIA MOBi, CAMOCTIIHO OTPaIbOBYIOTh
TEPMIHOJIOT1I0 3 aBTEHTHUYHHUX HAyKOBUX TEKCTIB.
Takuii BUJ «03HAHOMIIIOBAJIBHOTO» a00 «IIOIIY-
KOBOTO» YHUTaHHS HEOOXIIHUH CTyaeHTaMm JUIs
MIJTOTOBKY 10 HamuMcaHHA pedeparis, T0MOBIIEH,
CTaTei, a TaKoXK 1 17151 MaiiOy THHOTO IPpOoQeciitHOro
3pOCTaHHs Ta MONHONIEHHS 3HaHb 3 Qaxy [Yepen-
HiyeHko, [lanpan, Kynuns].

[TinTpuMKa IHTEPKYIBTYPHOTO CIUIKYBaHHS:
Opranizalis MDKKYJIBTYPHUX 3aXOfiB, OOMIHIB
JIOCBIJIOM, CHUIBHUX HPOEKTIB 3 MPEACTaBHUKAMU
IHIIMX KYJIBTYp AJISl COPUSHHS B3a€EMOPO3YyMIHHIO
Ta BUBYEHHIO KyJIBTYPHHMX OCOOIHMBOCTEH. [HTEp-
KyJbTypHE HaBYaHHS Ta MIXKKYJIbTypHa KOMYyHIKa-
1isl MalOTh OyTH CYTT€BOIO CKJIQJI0OBOIO YACTHHOIO
3aHATH 3 1HO3EMHOI MOBH B 3aKJIa/Iax OCBITH YCIX
piBHiB [Tapacenko].

[HTerpauist KynbTyposoriuHux 3HaHb: [loen-
HaHHS BHWBYEHHS MOBHU 3 KYJIBTYPOJIOTIYHUMH
acrmeKTamMH, TaKMMHU K 1CTOpisl, JiTepaTypa, MUC-
TENTBO, IO JIOTIOMAarae CTyAEHTaM OTPHMAaTH
Oulble YSABICHHS MPO KYJIBTYPHUM KOHTEKCT
MOBH. HaBuaHHS 1HO3eMHOI MOBH sK 3ac00y CITijI-
KyBaHHS — Jly’K€ CKJaJHUN Mpouec, amke, KpiM
3HaHHS MOBH, BapTO 3aCBOITH OCOOIMBOCTI KyJlb-
TYPH CIIUJIKyBaHHS, IPAaBUJIa €TUKETY, HEBepOaIbHi
¢dbopMH BUpaXEHHS IPEICTABHUKIB KpaiHM, IO
BHUBYaeThCA. KpiM TOro, 10 OCHOBHMX KOMIIO-
HEHTIB OyJb-gKOi 1HO3E€MHOI KYJIBTypU HalleXaTb
Tpaauiii, oOpsau, moOyToBa KyJIbTypa, MOBCSK-
JICHHE TIOBE/IHKA, HAalllOHAJbHI KAapTHHU CBITY,
SIK1 BIJOOpaXKatoTh cielU(PiKy COPUMHATTS HABKO-
JIUIIHBOTO CBITY, XYIOXKHS KYJIBTYpa SIK €JIeMEHTH
erHorpadii Ta ernomorii [Lypchanko-Kovachyk,
Varha, Morhun].

Po3BUTOK MIKKYJABTYpHOI 4yTIMBOCTI: 30ce-
pEeILUKEHHSI Ha PpO3BUTKY B CTYIEHTIB BMIHHS
PO3YMITH Ta MOBa)kaTW PI3HOMAHITHICTb KYJIbTYp
Ta MEPCIIEKTUB, IO CIIPHUSIE CIPHUHHATTIO 1HIIIOMOB-
HOIT JIEKCUKHU B OLIbII IHIMPOKOMY KOHTEKCTI. TOXK,
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BiZIOYBA€THCS 11JIOT HALIOHATIBHUX KYJIBTYD, SIKHH
CIpHUS€ PO3BUTKY HAyKOBOTEXHIYHOI'O IPOTpPECY,
aKTHBI3allii MDXHAPOJAHUX KOHTAKTIB Ta OOMIHY
y pi3HuX cdepax'. 3a0e3neyeHHs TAKOTO MIXKKYITb-
TYPHOTO A1ajJIory MOke OyTH peali3oBaHUM uepes
HiATOTOBKY mpodeciiiHo MoOinbHUX (axiBIIiB,
CIPOMOXKHMX, 3aBASKH BOJIOAIHHIO 1HO3EMHOIO
MOBOIO, 30p1€EHTYBATHCS K y CBOil, TaK 1y CyMIXk-
HUX TaTy35X Ha CBITOBOMY PiBHi.

DopMyBaHHSI BMIHHSI aHaJII3yBaTu KYJIBTYpHI CTe-
peotunu Ta ysBiaeHHS: CTUMYIIOBaHHS KPUTUYHOTO
MHCJIEHHSI CTOCOBHO KYJIBTYpPHHUX YsIBIE€Hb Ta CTe-
PEOTHUIIB, IO JIOTIOMArae YHUKATH HEMPaBHILHOTO
PO3yMIHHS Ta BUKOPUCTaHHS MOBHU. TOOTO, KPUTHYHO
MHCIISTYA JTFOIIHA PO3yMi€ KpUTEpii y 3B 513Ky 13 KOH-
TEKCTOM X BUKOPHUCTAHHA 1 JOITyCKAe 1HIII ajbTepHa-
THBH, 1110 BIINOBIIar0Th cutyattii [Kpoydopn ta iH.].

Taki METOIM CHUJIBHO CHPUSIIOTH (POPMYBaHHIO
IHIIIOMOBHOI JIEKCHYHOI KOMITETEHTHOCTI CTYJIEH-
TiB, pOONSYM HABYAHHS MOBHU OiJBII IIKABUM,
e(eKTUBHUM Ta KOHTEKCTYaJIi30BaHUM.

BucHoBku. VY 1iii cTarTi Oyino JOCHIIKEHO MPo-
nec (OpMyBaHHS IHIIOMOBHOI JIGKCUYHOI KOMITE-
TEHTHOCTI CTYJICHTIB Y KOHTEKCTI COLIIOKYJIBTYPHOT'O
migxomy. Ha ocHOBI aHaumizy cy4acHHX ITiAXOMIB 110
BUKJIaJIaHHS 1HO3EMHHUX MOB Ta BpaxXyBaHHsI COLIIO-
KYJIBTYpHHUX aCIIEKTIB MOBHOi OCBITH, MU 3pOOHIH
TaKi BUCHOBKHU:

3uauennsa coyiokynemypnoco nioxooy. Buxo-
PHUCTaHHS COLIIOKYJIBTYPHOTO MIIXOY € BaKJIMBUM
y (hopMyBaHHI IHIIOMOBHOT JIEKCUYHOI KOMIIETEHT-
HOCTI cTyAaeHTiB. Llel miaxing 703BOJNISE CTyeHTaM
OTpPHUMATH HE JIUIIIE 3HAHHS CJIOBHUKOBOTO 3aracy
Ta rpaMaTWKH, a ¥ PO3yMIHHS MOBHHX BHpAa3iB
y PI3HHUX KYJIBTYPHHX KOHTEKCTaX.

Buguenns mosu 6 KyiomypHomy KOHMeEKCHI.
BaxnuBum acnektom (opMyBaHHS JIEKCHYHOI
KOMIIETEHTHOCTI € BUBUEHHS MOBHM B KOHTEKCTI
KyJIBTYPU Ta CYCHLUIBCTBA, 1€ BOHA BUKOPHCTOBY-
eTbesl. Lle mo3Boinise cTyneHTaMm Kparie po3yMiTH
3HAYEHHS Ta BKWBAHHS MOBHUX OJIMHUII.

AKmusHe UKOPUCAHHSA MOBU 8 PIZHUX COYIOK)Tb-
mypHux cumyayiax. CIpUSHHS aKTUBHOMY BHKOPHC-
TaHHIO MOBHU B PI3HHUX COLIOKYJIBTYPHHMX CHTYaLlsIX
€ BOXIMBUM U PO3BUTKY JIEKCHYHOI KOMIIETEHT-
Hocrl. e 1o3Bossie cTyneHTaM HaB4aTKCs aJanTyBaTH
CBO€ MOBJIEHHS JI0 PI3HUX KOMYHIKATUBHUX CHTYaLlii.

' What Is Intercultural Communication: Learning
New Styles [EJ‘IGKTIpOHHI/Iﬁ peC}ch], Pexxum nocrymy:
https://www.uopeople.edu/blog/what-is-interculturalcom-
munication/
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Po3yMinns KyTbmypHUuX HIOGHCI6 ma emukemy. Yy CydacHiii MOBHiil ocBirti. Moro BnpoBamkeHHs
OkxpiM 3HaHHS MOBH, CTy[JCHTaM BAaXKJIMBO PO3y-  CIpPUSAE HE JIMIIE PO3BUTKY MOBHHMX HaBUYOK,
MITH KyJIbTypHI HIOAHCH Ta €THUKEeT, MOB’s3aHi a W (OPMYBaHHIO KyJIbTYpHOI KOMIETEHTHOCTI
3 BKUBaHHAM MOBU. Lle crpusie moOynoBi ycmim- — Ta MUDKKYJIBTYPHOrO po3yMiHHA. OTxke, colio-
HUX MDKKYJIBTYPHUX KOMYHIKAI[iii Ta pPO3BUTKY  KyJIBTYpHHM MiJIXix 10 (OpMyBaHHS iHIIOMOBHOT
JEKCUYHOI KOMIIETEHTHOCTI. JIEKCUYHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYJCHTIB € HE JIMIIE

B ninomy, coriokyasTypHHM miaxia 1o popMy- — e(eKTUBHMM METOAOM HaBYaHHS MOBH, aJjie i Bax-
BaHHs I1HIIOMOBHOI JIEKCHYHOI KOMIIETEHTHOCTI  JIMBUM €JIEMEHTOM DPO3BUTKY IXHBOIi KyJIBTYPHOI
CTY[IEHTIB BHSBIAETHCS JMI€BUM Ta 3HAYYIIMM  KOMIETEHTHOCTI Ta MIKKYJIBTYPHOTO PO3YMIiHHS.
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FORMATION OF STUDENTS’ FOREIGN LANGUAGE LEXICAL COMPETENCE
IN THE CONTEXT OF THE SOCIO-CULTURAL APPROACH

The article examines the development of students’ foreign language lexical competence within the framework
of a sociocultural approach. It examines the principles and benefits of using a sociocultural approach in language education
and its implications for improving students’ language skills. The article examines the importance of learning a foreign
language in the context of socio-cultural features, the role of interaction with culture in the process of assimilating lexical
material, as well as methods and strategies aimed at active use of the language in various situations. Analyzing various
aspects of language learning, including the acquisition of vocabulary in a cultural context, the active use of language in
a variety of sociocultural settings, and the understanding of cultural nuances and etiquette, the article suggests strategies for
improving the quality of language teaching and promoting students’ language proficiency in an international environment.

The formation of students’ foreign language lexical competence in the context of a sociocultural approach is a process
that takes into account not only linguistic aspects, but also the sociocultural context in which the language is used.
The sociocultural approach to language learning involves learning the language in the context of its use in a specific
sociocultural situation, taking into account cultural features, traditions, norms of behavior and human interaction. This
is particularly suitable for the formation of students’ foreign language lexical competence, as it allows them not only to
master vocabulary, but also to understand the nuances of word meanings, their use, and to respond adequately in specific
language situations.

The findings presented in this article offer insights useful to foreign language teachers and researchers interested in
language pedagogy and intercultural communication.

Key words: lexical competence, sociocultural approach, context, intercultural communication, educational process.
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